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Présentation et principe de fonctionnement

AFFICHAGE MODE MANUEL . . . Lo
a| 7 L'émetteur Hz Timer Easy permet de piloter en commande individuelle, de groupe ou
b générale les moteurs et récepteur de la gamme Simu Hz. Deux modes de fonctionnement
::j— sont possibles : le mode manuel et le mode automatique.
MODE MANUEL :
- Pour effectuer une commande, donner une impulsion sur une touche de commande (A, mou V)
AFFICHAGE MODE AUTOMATIQUE  _ | g programmations du mode automatique sont désactivées.
e(9)] (programmanon journaliére)
MODE AUTOMATIQUE : L'horloge intégrée permet la programmation d'une commande de montée ( @ 1)
f(a») et de descente ( 6} 2) par jour. Les horaires programmés peuvent étre :
- Identiques tous les jours de la semaine : programmation journaliére (mode par défaut)
- Différents entre les jours de travail et les jours de repos : programmation jours travail / jours repos
(exemple : jours travail du lundi au vendredi et jours repos samedi et dimanche - voir §4.8)
9 AFFICHAGE MODE AUTOMATIQUE _
(programmation travail / repos) - La fonction simulation de présence (M fait varier aléatoirement les horaires programmés de 0 a + 30
PR lil<Ti minutes afin de simuler une présence dans I'habitation.
65686 -}k
forfea) - Les touches de défilement (4, ») permettent de visualiser la programmation de I'horloge et les touches de
L=t commande (A, m ou V) de donner un ordre de commande manuel.
—
a : Témoin d'émission
b : Heure courante a
3 —
¢ : Mode réglage actif ggi mim e
d : Témoin piles faibles @3 mm
e : Touche de validation W £
f : Touches de défilement ] £
) PROG {—o —
g : Touches de commande ~ S Q o( (140°
: . , L & 3 <—— 20 m max. —— 60°C (140°F)
h : Mode automatique désactivé <—USA: 20 ft | 6m max.—
i : Fonction simulation de présence active 0°C (32°F)
j : Horaire de la prochaine commande — U H
k : Programmation jours travail / repos \ ) | | U simy-rz... 433.42MHz
n HORLOGE PRE-PROGRAMMEE EN USINE : Heure courante : heure locale PARIS (hiver UTC +1, été UTC +2)
Changement d'heure été / hiver : Zone Europe
Programmation journaliére : Montée a 7:30 / descente a 20:00
a Programmation sur une installation existante réservé a l'installateur
KN, 2] [] | 1- Appuyer environ 3 secondes sur la touche de programmation de I'émetteur
= de commande individuelle. Le moteur tourne 0,5 seconde dans un sens puis
55 PROG 2 3s dans l'autre.
> f / 2. Appuyer environ 1 seconde sur la touche de programmation (PROG) de
- >> } I'émetteur Timer Easy. Le moteur tourne 0,5 seconde dans un sens puis dans
l'autre. L'opération est terminée.

PROG 2 3s . . N . .
- N Pour une information plus compléte sur la programmation, merci de

PROG <1s consulter la notice du moteur ou du récepteur utilisé.

a Utilisation de I'émetteur Timer Easy

‘émetteur Timer Easy est maintenant prét a I'emploi avec la programmation décrite au §1(i).
Les opérations de §4 a §6 sont facultatives et sont a effectuer uniquement pour modifier la programmation d'usine.

Activation / désactivation de la fonction
simulation de présence (B : Pour activer ou
désactiver la fonction simulation de présence,
appuyer simultanément sur les deux touches de
défilement (<4, ») (mode automatique seulement)

Changement du mode de fonc-
tionnement : Pour passer du mode
manuel au mode automatique et
inversement, appuyer brievement
sur la touche de validation (e)

u Modification : date, heure courante, changement heure d'été / heure d'hiver, jours travail / repos

vERR MONTH DAY TIME FREA WORK
SET SET SET SET SET SET
a e o o o H N
taay S S N B — \@/
] 0002, 0.2 02...03....29...30 22.. 23..00.. ..59..00 EU..US .. OFF 0.0.0.0.0.0. O Tu /N

—

@. 229 32§ 22 @ RE § 22§ 22 G BE L@ £

4.1. Appuyer sur la touche de validation (e) pendant plus de 7 secondes. SET et YEAR  4.8. Paramétrage des jours travail / repos :

s'affichent a I'écran. - Pour mémoriser une seule programmation journaliére, reproduite tous les jours de la
4.2/4.3/4.4. Régler la date courante : 4.2 : Année, 4.3 : Mois, 4.4 : Jour. semaine, sélectionner (encercler) tous les jours de la semaine. (réglage par défaut)
4.5/ 4.6. Régler I'heure courante : 4.5 : Heure, 4.6 : Minutes. - Pour mémoriser deux programmations différentes, (jours travail / jours repos), sélec-
4.7. Renseigner la zone géographique d'installation afin de paramétrer le changement tionner (encercler) uniquement les jours "travail" de la semaine, les autres jours seront

d'heure automatique été / hiver : EU = Europe, US = USA, OFF = autres pays (dans par défaut les jours "repos".
ce dernier cas, il n'y aura pas de changement automatique de I'heure d'été a I'heure Il est possible de quitter avec sauvegarde le mode réglage en appuyant 3 secon-
d'hiver. Suivre la procédure de 4.1 & 4.6 si nécéssité de changer I'heure). des sur la touche de validation (e).




B Modifications des programmations

Accessible depuis le mode Automatique

Les modifications apportées dans ce chapitre seront appliquées tous les jours de la semaine pour une programmation journaliére, ou tous
les jours encerclés si mode travail / repos.

5.1. Fonction Memory :

Mémorisation rapide d'une commande par un appui prolongé

2

R

L=

1

1. Sélectionner a l'aide des touches de défilemment («,» ) I'ordre de com-

100 ‘

{00

‘ 100 ‘

orlez)

mande a mémoriser ( @ 10u 6:) 2) - Non nécessaire en programmation
journaliére.

2. Appuyer sur la touche de commande a mémoriser (A ou ¥) pendant 8

af¢

PO = =
O1—=02— O1—02

o e ™o @@

secondes. Le volet / store exécute la commande et celle-ci est mémorisée.

- Aprés 5 secondes, I'heure courante vient remplacer I'heure précédente
de programmation en clignotant. Maintenir I'appui encore 3 secondes.
- Si la touche est relachée avant 8 secondes aucun changement ne sera
pris en compte.

@)=01
@)=02

5.2. Modification de I'horaire d'une commande montée ou descente

1. Sélectionner a l'aide des touches de défilement («,»)
51 r3 rz1 s 7 ’
KN =21 o g =a g=x g =[] I'ordre de commande (@ 1ou 6:} 2) a modifier.
{ {30 -7 T T EDIT EDIT o
SET SET SET 2. Appuyer sur la touche de validation (e) pendant 3 secon-
elel_ e e sforl,, oo ., des. SET et EDIT s'affichent a I'écran, EDIT clignote.
00 0o o u oMo o 0l
3. Appuyer 1 seconde sur la touche de validation (e)
OOOO® = = .22..23..00..01.02.. 01.56..59..00..
01— O2— O1— &2 @ @@ @ @ @ 4. Régler I'heure de I'éxécution du programme et appuyer 1
vo e i @ @ 3s. 1s. 1s. 1s seconde sur la touche de validation (e)
@@ 5. Régler les minutes de I'éxécution du programme et appuyer
sur la touche de validation (e)

5.3. Suppression d'une commande montée ou descente

1] ~[2] ~[3] ~[4] ~[V]
T S AL e 1. Sélectionner a l'aide des touches de défilement (<€, ») l'ordre de commande
e U .LIEL_E' g . .
sET SET (€D 1 0u ) 2) a supprimer.
(I (e (o1]02) (o1]o2)
0 0 o U 5 - 2. Appuyer sur la touche de validation (e) pendant 3 secondes. SET et EDIT
s'affichent a I'écran, EDIT clignote.
POOO® = =
s taddnds @ @ @ 3. Sélectionner DELET a I'aide de la touche de défilement »
wo W owe mor @@ 3s. 1s.
@@ 4. Appuyer 1 seconde. sur la touche de validation (e)

n Reset des programmations

]

2]

#

7s.

PROG 8 s.

6.1. Appuyer 7 secondes sur la touche de validation (e), SET et YEAR s'affichent a I'écran et
I'année clignote.

6.2. Appuyer 8 secondes sur le bouton PROG.

L'émetteur se trouve maintenant dans le mode manuel et avec la pré-programmation suivante :
- Changement d'heure été / hiver : Zone Europe

- Programmation journaliére: Montée a 7:30 / descente a 20:00.

- Date et heure courantes restent inchangées.

2X
LR03 AAA 1.5V

[ ]

C€

- Remplacer les piles quand le témoin (d) s'affiche (durée de vie des piles : +3 ans a 4 appuis /jour).

- Respecter les polarités (+/-).

- Ne pas recharger.

- Veuillez déposer, séparément, votre appareil, vos piles ou batteries usagées dans un point de
collecte dédié a leur recyclage.

Tenir hors de portée des enfants.
Ne pas immerger dans un liquide.

Par la présente SIMU déclare que I'appareil "Emetteur Hz Timer Easy" est conforme aux exigences essentielles et autres dispositions pertinentes de
la directive 1999/5/CE. Une déclaration de conformité est mise a votre disposition a I'adresse internet : www.simu.com. Utilisable en UE, CH.
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Presentation and operating principle

MANUAL MODE DISPLAY . . Lo
A : The Hz Timer Easy transmitter enables the individual, group or general command
b of Simu Hz motors and receivers.
g— There are two possible modes: manual mode and automatic mode.
MANUAL MODE:
- To use the remote control, press on one of the command buttons (A, m or V)
AUTOMATIC MODE DISPLAY - The programmings of the automatic mode are de-activated.
e(9)] (Daily program)
AUTOMATIC MODE: the in-built clock enables one opening (@ 1) and 1 closing ( 6:} 2) per day. The
f(a») programmed times can be:
- the same every day of the week: daily program (default mode)
- Different on rest days and work days: work day / rest day program
(example: work days from Monday to Friday and rest days Saturday and Sunday - see §4.8)
9 AUTOMATIC MODE DISPLAY _
(worklrest program) - The presence simulation [l function offsets randomly the programmed hour by 0 to +30 minutes to
i i simulate presence in your home.
forfea - The selection keys (<€, ») enable you to display the clock programming and the control keys (A, m or V) to
Hl issue manual commands.

a: Transmission led 18 mm

—

IN

3

- INE)
jB

26 mm

F=o\ ]
&

145 mm

0°C (32°F)

b: Current time ,a, §i3 mm max.
d: Low battery indicator

e: Validation key W

f: Selection keys Lo

g: Control keys =

i: Presence simulation ON Iil

j: Time of the next order L

c: Setting mode

[, @3 mm
h: Automatic mode OFF
k: Work day / rest day program X )

<—— 20 m max. —— 60°C (140°F)
<—USA: 20 ft/ 6m max.—>

simyu-Hz ' 433.42MHz

P Radio System

n CLOCK PRE-PROGRAMMED IN FACTORY: Current time: PARIS local time (winter UTC +1, summer UTC +2)
Winter / summer time change: Europe time zone
Daily program: Up at 7.30 am / down at 8.00 pm

L

a Programming an existing system For fitters only
KN, 1. Press the PROG button on the individual control transmitter for approximately
2 3 seconds. The motor will run for 0,5 second in one direction, then in the
55 PROG 2 3s other.
> f 2. Press the Time Easy transmitter programming button (PROG) for approxima-
tely 1 second. The motor will run for 0,5 second in one direction, then in the
other. The operation is finished.
PROG 2 3s . . . . .
- N For more information on programming, please consult the instructions
for the motor or receiver used.

a Using the Timer Easy transmitter

The Timer Easy transmitter is now ready to use, with the program described in §1(i).
The operations described in §4 to §6 are optional and should only be carried out to change the factory program.

Presence simulation mode Ill) activa-
tion / de-activation: to activate or disable
the presence simulation mode, press both
selection keys at the same time (<€, »)
(automatic mode only)

How to change the mode:To
switch from manual mode to
automatic mode and back, press
the validation key (e)

u Setting: date, current time, summer / winter time, work / rest days

~[4.2} [43] [44} [4s} (44} [43} v
VERR MONTH TRY TIME RRER WK
SET SET SET SET SET SET
@ e o o o Hf N
LR A. ly 0i.m..iie @.0..8.30 oy wm.a.;.o 1, owsmesm L, wos.or ) 0.0.0.0.0.0. @__, AN
B, BER BE @ BF @ BE @ BE R BE R PE LB A
7s. @

4.1. Press the validation key (e) for over 7 seconds. SET and YEAR appear 4.8. Setting work / rest days:

on the screen. - To save one one daily program, to be repeated every day of the week,
4.2/ 4.3/ 4.4. Setting current time: 4.2: Year, 4.3: Month, 4.4: Day. select (circle) all the days of the week. (default setting)
4.5/ 4.6. Adjusting current time: 4.5: Time, 4.6: Minutes. - To save two different programs, (work / rest days); select (circle) only the
4.7. Enter the geographic area to set the automatic winter / summer time work days, the others will be rest days by default.

change: EU = Europe, US = USA, OFF = other countries (in this case,

the time will not change automatically from summer time to winter time. You can save and exit setting mode by pressing the validation key for 3

Follow the procedure from 4.1 to 4.6 if you need to change the time). seconds (e). 1/2



B Changing programs

Can be accessed from Automatic mode

Changes made in this chapter will be applied to all days of the week in the daily program and all circled days in work / rest days mode.

5.1. Memory function: Quick save an order with a long press

1 =1 v
5N 0 ¥ = 0 0 0 ] 1. Using the selection keys («,») you can select the order of commands to
‘ ‘ ‘ T ‘ ‘ be saved ( @ 10u @ 2) - Not necessary for daily program.
se) &) oe) o) IDG/ oen)
P T - 1400
“ “ “ "u‘ u\ “ 2. Press the key for the command to be saved (A or V) for 8 seconds. The
TV i it
OO - = 8Is shutters will carry out the command and it is saved.
O1—=02— O1—-02
W h @@ @j - After 5 seconds, the current time will replace the previous pro-
8s. time by flashing. Press for 3 d
=0 ic:‘rta\hm klme_ y Ia.«s |r;gl; fress8 or mgre s:con s. L notb
= - e key is released before 8 seconds, changes will not be
@@ =®2 saved. Y °
5.2. Changing the time of an up or down order
1. Using the selection keys («,») select the command
51 r3 ral &1 7
BN ~12] N =13 g=a >S5 ~[V] (€D 1 0r (D) 2) to be changed.
{ {30 -7 T T EDIT EDT o
SET SET SET SET 2. Press the validation key (e) for 3 seconds. SET and
elen_ ez or(ez) olerl,, e ., EDIT appear on the screen, EDIT flashes.
00 010 0H0 u om0 00
3. Press the validation key (o) for 1 second.
OOOO® = = 22..23..00..0 ..02.. ..01..58..59..00..
01— O2— 01— 52 @ @@ @@ @ 4. Set the time for the program to be carried out and
o Towe o @) @ 3s. 1s. 1s. 1s. press for 1 second on the validation key (e)
@@ 5. Set the minutes for the program to be carried out and
press the validation button (e)

5.3. Removing an up or do

wn command

[} ~[2] ~[3] ~[4] ~[V]
{0 \}} ;'1,' jﬂg;_é]’ ({0 1. Using the selection keys («0,») select the command (1) 1 or (1) 2) to be
e e ‘ ‘ deleted.
Fren_ Eac I o o
00 RET 00 i e
® ® ® ® 2. Press the validation key (e) for 3 seconds. SET and EDIT appear on the
POODD - = screen, EDIT flashes.
®H’®2_V®z®2 @ @ @ 3. Select DELET using the selection key »
wo W owe mor @@ 3s. 1s.
@@ 4. Press the validation key (o) for 1 second.

n Resetting programs

(1] (2]

PROG 8 s.

#

7s.

6.1. Press the validation key (e) for 7 seconds, SET and YEAR appear on the screen and the
year flashes.

6.2. Press the PROG button for 8 seconds.

The transmitter will then be in manual mode and be pre-programmed this way:
- Winter / summer time change: European time zone

- Daily program: Up at 7.30 am / down at 20.00 pm.

- The current date and time will remain unchanged.

2X
LR03 AAA 1.5V

- Replace the batteries when the low battery indicator (d) goes on (battery life: +3 years at 4 pres-
ses / day).

- Please separate and dispose of the appliance, batteries and used batteries in a recycling point.

[}
p ﬁ Z /—\Q - Respect the polarity (+/-).
7N o 120 S. II [ | - Do not recharge

Keep out of children's reach.
Do not immerse in a liquid.

C

~ B

E SIMU hereby declares that this equipment "Hz Timer Easy transmitter" is in compliance with the essential requirements and other relevant provisions
of directive 1999/5/EC. A declaration of conformity is available at the web adress: www.simu.com. Usable in UE, CH.
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Prasentation und Funktionsprinzip

ANZEIGE IM MANUELLEN MODUS . o o .
a| . Der Hz-Sender Timer Easy ermdglicht die individuelle Steuerung, die Steuerung nach
b Gruppen oder die Steuerung aller Motoren und Empféanger der Reihe Simu Hz. Zwei
Tt || Funktionsmodi stehen zur Verfligung: der manuelle Modus und der automatische Modus.
] —h
DER MANUELLE MODUS:
- Um einen Befehl auszufiihren, betatigen Sie eine Befehlstaste (A, B oder V)
ANZEIGE IMAUTOMATISCHENMODUS - _ g Programmeinstellungen des automatischen Modus sind deaktiviert.
e(9)] (Einheitliches Tagesprogramm)
! DER AUTOMATISCHE MODUS: Die integrierte Uhr ermdglicht das Programmieren eines Offnungs- ( {5:} 1)
f(«») und eines SchlieRbefehls ( {i} 2) pro Tag. Die programmierten Uhrzeiten kénnen:
T - fir alle Wochentage identisch sein: Einheitliches Tagesprogramm (Voreingestellter Modus)
- sich an Arbeits- und Ruhetagen unterscheiden: Programmierung der Arbeitstage / Ruhetage
(Beispiel: Arbeitstage von Montag bis Freitag und Ruhetage Samstag und Sonntag - siehe Abschnitt 4.8)
9 ANZEIGE IMAUTOMATISCHEN MODUS
(ProgfammArbeltS /Ruhetage) - Die Funktion Anwesenheits-Simulation kann die programmierten Zeiten zufallig um zwischen 0 bis
lll<Ti +30 Minuten @ndern, um die Anwesenheit zu simulieren.
06660~ -} —k
forfea) - Mit den Auswahltasten (<, » ) kann die Programmierung der Uhr angezeigt werden und mit den
L=t Befehlstasten (A, m oder ¥) kénnen Sie manuell Befehle eingeben.

a: Sendeanzeige 18 mm
b: Aktuelle Uhrzeit a
3 . — N
c: Einstellungsmodus aktiv ggi i max
d: Anzeige: schwache Batterie [, @3 mm
e: Bestatigungstaste W £ £
f: Auswabhltasten ] £ £
. PROG {—o —
g: Befehlstasten ~ & & 3 =—— 20 m max, —— 60°C (140°F
h: Automatischer Modus deaktiviert - <—USA : 20 ft/ 6m max.~ (140°F)
iz Modus Anwesenheitssimulation aktiviert 0°C (32°F)
j: Uhrzeit des nachsten Befehlt — U H
k: Programmierung Arbeitstag / Ruhetag | | U simu-rz,.. 433.42MHz
n WERKSEITIG VORPROGRAMMIERTE UHR: Aktuelle Zeit: lokale PARISER Zeit (Winter: UTC + 1, Sommer UTC + 2)
Zeitumstellung Sommer-/Winterzeit: Zeitzone Europa
Einheitliches Tagesprogramm: Offnen um 7:30 / SchlieRen um 20:00
a Programmierung einer bestehenden Installation Nur vom Installateur vorzunehmen
KN, 1. Halten Sie die Programmiertaste des bereits eingespeicherten Senders ca.
2 3 Sekunden gedriickt, bis der Motor eine kurze Auf-/Abbewegung fahrt.
s PROG 2 3s
> f 2. Halten Sie die Programmiertaste des Timer Easy ca. 1 Sekunde gedrickt,
bis der Motor eine kurze Auf-/Abbewegung fahrt.
Der Vorgang ist abgeschlossen.
>
s PROG 2 3s N Fiir weitere Informationen zur Programmierung beachten Sie bitte die
Anleitung des verwendeten Motors oder Empfangers.

a Gebrauch des Senders Timer Easy

Der Sender Timer Easy ist nun betriebsbereit und wie in § 1(i) beschrieben programmiert.
Die Schritte §4 bis §6 sind optional und nur zur Anderung der Werkeinstellung erforderlich.

Aktivieren / Deaktivieren der Anwesenheits-
Simulation (W) :Um die Anwesenheits-Simu-
lation ein- oder auszuschalten, driicken Sie
gleichzeitig die beiden Auswahltasten (<, »)
(nur im automatischen Modus)

Anderung des Funktionsmodus:
Um vom manuellen Modus auf den
automatischen Modus und zuriick
umzuschalten, betatigen Sie kurz
die Bestatigungstaste (e)

u Anderung: Datum, aktuelle Uhrzeit, Wechsel Sommer-/Winterzeit, Arbeits-/Ruhetage

s'nE 25 gzg] NTH 2{] v ;.:TI ME EZEEH iip FH
. o o [SloooRe]
j:eu 2 To T o Hf N
' h ~@ -
0 2.20 .. 01t 1y 0e.03..29.30 22..23..0.. ..59..00 .50 1, ©.0.0.0.0.0. O '/(,)\\
9, 3£ G B8 G % § 84 G B S A G RE @ £
@
4.1. Driicken Sie die Bestatigungstaste (o) bis SET und YEAR auf dem Bildschirm 4.8. Einstellen der Tage Arbeits-/Ruhetage:
erscheinen. - Um ein einheitliches Tagesprogramm zu speichern, die sich an allen Wochentagen wiede-
4.2/4.3/4.4. Aktuelles Datum einstellen: 4.2 : Jahr, 4.3 : Monat, 4.4 : Tag. rholt, wahlen Sie (einkreisen) alle Tage der Woche. (Voreinstellung)
4.5/ 4.6. Aktuelle Uhrzeit einstellen: 4.5 : Stunde, 4.6 : Minuten. - Um zwei verschiedene Programmierungen (Arbeits-/Ruhetage) zu speichern, wahlen Sie
4.7. Geben Sie die geografische Zone der Anlage ein, um das automatische Wechseln (einkreisen) nur die "Arbeits-" Tage der Woche, die (ibrigen Wochentage gelten automa-
zwischen Sommer- und Winterzeit einzustellen: EU= Europa, US= USA, OFF= andere tisch als "Ruhetage”.
Lander (in diesem Fall wird nicht automatisch zwischen Sommer- und Winterzeit Sie konnen den Einstellungsmodus mit Speichern verlassen, indem Sie fiir 3 Sekun-

gewechselt. Wenn Sie die Uhrzeit andern miissen, befolgen Sie die Schritte 4.1 bis 4.6).  den die Bestatigungstaste (o) driicken. 1/2




B Anderungen der Programmierung

Zugang vom automatischen Modus aus.

Die Anderungen in diesem Kapitel werden fiir alle Wochentage angewendet, wenn es sich um ein einheitliches Tagesprogramm handelt, und
fiir alle eingekreisten Tage, wenn der Modus Arbeits-/Ruhetage aktiv ist.

5.1. Memory- Funktion: Schnellspeicherung eines Befehls durch langes Driicken

N, 2} [¥1| 1. Mit Hilfe der Auswahltasten (<, ») wahlen Sie die Anordnung der zu spei-
Hg HH0 Hg ss’r’ﬂﬂ D chernden Befehle ( @ 1 oder@ 2) - fur das einheitliche Tagesprogramm ist
. oo e e | e dies nicht nétig.
4 o u/ 140
@ @ @ J ® | @
[ — 2. Dricken Sie die zu speichernde Befehlstaste (A oder V) fir 8 Sekunden.
ODOOO® = = 8s. Der Rollladen fiihrt den gespeicherten Fahrbefehl aus.
O1—=02— O1—-02
o e T r ®® @j 8 - Nach 5 Sekunden ersetzt die aktuelle Uhrzeit die vorherige Programmierungs-
s zeit, indem sie blinkt. Betatigen Sie die Taste noch fiir weitere 3 Sekunden.
@)=01 . ; ; ;
@ @ —o» Wenn die Taste vor Ablauf der 8 Sekunden losgelassen wird, erfolgt keine
Anderung.
5.2. Anderung der Uhrzeit eines Offnungs- oder SchlieRbefehls.
1. Mit Hilfe der Auswahltasten (<, » ) wahlen Sie den Befehl
=1 31 ral &1 7
KN =12 ] o g =a g=u g ~[/] (€D 1 oder 1) 2), der zu andern ist.
: T I T 0T - T , - ,
[ 3 snB gTB E‘;rﬂ 2. Driicken Sie die Bestatigungstaste (e) fir 3 Sekunden. SET
e it I e, e, und EDIT werden auf dem Bildschirm angezeigt, EDIT blinkt.
00 oW otan nt i o
' ' ' 3. Driicken Sie fiir 1 Sekunde die Bestatigungstaste (e)
OOOO® = = .22..83..00..0 .02 ..01..58..59..00..
D1 O Ol ®2 @ @ 4. Stellen Sie die gewlinschte Stunde fiir die Ausfiihrung des
— @@ @ @ Programms ein und driicken Sie fiir 1 Sekunde auf die
e @O 3s. 1s. 1s. 1s. Bestatigungstaste (e)
@@ 5. Stellen Sie die gewlinschten Minuten fir die Ausfiihrung des
Programms ein und driicken Sie die Bestatigungstaste (o)
5.3. Loschen eines Offnungs- oder SchlieRBungsbefehls.
[} ~[2] ~[3] ~[4] ~[V]
0 T ELET 0 1. Mit Hilfe der Auswahltasten (<t,») wahlen Sie die Anordnung des Befehls (
SET SET ‘ ‘ @ 1 oder{}:} 2), der zu geldscht werden soll
Fren_ Eac I o o
CRE IS 0 o o o - 2. Driicken Sie die Bestatigungstaste (o) fiir 3 Sekunden. SET und EDIT werden
auf dem Bildschirm angezeigt, EDIT blinkt.
OOOO® = =
Or= GO~ @ @ @ 3. Wahlen Sie DELET mit der Auswahltaste »
wo W owe mor @@ 3s. 1s.
@@ 4. Drucken Sie fir 1 Sekunde die Bestatigungstaste (e)
n Zuriicksetzen der Programmierungen
[N (2] 6.1. Dricken Sie fur ca. 7 Sekunden die Bestatigungstaste (o), SET und YEAR erscheinen auf
dem Bildschirm und die Jahresanzeige blinkt.
6.2. Driicken Sie fiir 8 Sekunden die Taste PROG.
PROG 8 s.

#

7s.

Der Sender befindet sich jetzt im manuellen Modus und ist folgendermafien vorprogrammiert:
- Andern der Sommer-/Winterzeit: Zone Europa

- Einheitliches Tagesprogramm: Offnen um 7:30 / SchlieRen um 20:00.

- Das aktuelle Datum und die Uhrzeit bleiben unverandert.

2X
LR03 AAA 1.5V

[ ]

- Ersetzen Sie die Batterien, sobald die Anzeige (d) erscheint (Lebensdauer der Batterien: +3 Jahre
bei 4 Betatigungen/Tag).

- Polaritat beachten (+/-).

- Nicht wiederaufladen.

- Gerat, Batterien und verbrauchte Batterien missen an einer speziellen Recycling-Sammelstelle
entsorgt werden.

N AuBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.
Nicht in Fliissigkeiten tauchen.

C

o B

Hiermit erklart SIMU, dass das Gerat "Hz-Sender Timer Easy" die grundlegenden Anforderungen und die Uibrigen Bestimmungen der Richtlinie
1999/5/EU erfiillt. Eine Konformitatserklarung steht Ihnen auf der folgenden Webseite zur Verfiigung: www.simu.com. Verwendbar in der EU, CH.
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Lees voor gebruik deze handleiding aandachtig door.
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Weergave en werkingsprincipe

WEERGAVE HANDMATIGE MODUS )

7 Met de Hz-zender Timer Easy kunt u de motoren en de ontvangers van de Simu Hz
reeks afzonderlijk, in groep of centraal bedienen. Er zijn twee werkingsmodi mogelijk:
de handmatige modus en de automatische modus.

HANDMATIGE MODUS:
- Om een item te bedienen, drukt u op de bedieningstoetsen (A, m of V)
WEERGAVE AUTOMATISCHEMODUS  _ pe programmeringen voor de automatische modus worden gedeactiveerd.

e (o) (dagelijks programma)

AUTOMATISCHE MODUS: Met de ingebouwde tijdklok kunt u de programmering instellen voor één keer
omhoog ( @ 1) en één keer omlaag (@ 2) per dag. U kunt de tijdstippen als volgt programmeren:
- Elke dag van de week hetzelfde tijdstip: dagelijks programma (standaardmodus)
- Verschillende tijdstippen op werkdagen en rustdagen: Programmering werkdagen/rustdagen
(bijv.: werkdagen maandag t/m vrijdag en rustdagen zaterdag en zondag - zie §4.8)

f(a»

- De aanwezigheidsimulatiefunctie (i zorgt voor een willekeurige variatie in de geprogrammeerde
tijdstippen van 0 tot +30 minuten zodat het lijkt alsof er iemand aanwezig is.

forfeal

STyl
l3u @

- Met de afspeeltoetsen (<, ») kunt u de tijdsprogrammering weergeven en met de bedieningstoetsen (A,
m en V) kunt u handmatig een item bedienen.

a: Zendindicatie

b: Huidig tijdstip a |

c: Instelmodus actief

d: Indicatie lege batterijen

e: Bevestigingstoets £

f..NaV|gat!etoetsen PROG 1o IS

g: Bedieningstoetsen I~ Q max. 20 m 60°C (140°F)
h: Automatische modus gedeactiveerd - —<—USA : 20 ft | max. 6m-—

i: Aanwezigheidsimulatiefunctie actief Iil 0°C (32°F)
j: Tijdstip volgende bediening —

k: Programma werk-/rustdagen ) | ) S'mH,;,H}m,m 433.42MHz

n VOORGEPROGRAMMEERDE TIJDKLOK (FABRIEKSINSTELLINGEN): Huidig tijdstip: Lokale tijd PARIJS (winter GMT + 1, zomer GMT + 2)
Wijziging zomertijd/wintertijd: Zone Europa
Dagelijks programma: Omhoog om 7.30 uur / omlaag om 20.00 uur

a Programmering voor een bestaande installatie mag alleen door de installateur worden uitgevoerd

1

1. Druk ongeveer 3 seconden op de programmeringtoets van de zender voor
afzonderlijke bediening. De motor draait 0,5 seconde in de ene en vervolgens
in de andere richting.

2. Druk ongeveer 1 seconde op de programmeringtoets (PROG) van de Timer
Easy zender. De motor draait 0,5 seconde in de ene en vervolgens in de
andere richting. Het instellen is voltooid.

N Voor volledigere informatie over de programmering dient u de handleiding
van de desbetreffende motor of ontvanger te raadplegen.

=
= PROG 2 3s
=
>> f

PROG 2 3s

a Gebruik van de Timer Easy zender

De Timer Easy zender is nu klaar voor gebruik met de bij §1(i) beschreven programmering.
De verrichtingen bij §4 t/m §6 zijn optioneel en slechts bedoeld om de fabrieksinstellingen te wijzigen.

Wijziging werkingsmodus:
Om van de handmatige naar de
automatische modus te gaan en
omgekeerd, drukt u kort op de
bevestigingstoets (o)

Activering / deactivering van de aanwezigheid-
simulatiefunctie () : Om de aanwezigheidsi-
mulatiefunctie te activeren of te deactiveren, drukt
u tegelijkertijd op de twee afspeeltoetsen («,»)
(alleen voor de automatische modus)

3 wiiziging: datum, huidig tijdstip, wijziging zomertijd/wintertijd, werk-/rustdagen

~[42] [43] (44 (4l [44] [43] v
VERR MONTH TRY TIME RRER WK
SET SET SET SET SET SET
“an @’ To T o Hf N
N SN N ' ' — \@/
L0 e.ana. [T 03....29...30 20..23..00..01 1..56..59..00 UG OFF . 0.0.0.0.0.0. @__, AN

. 888 368 36 8 85 8 35 6§ B H B8 £

4.1. Druk meer dan 7 seconden op de bevestigingstoets (e). SET en YEAR verschijnen op 4.8. Instelling werk-/ rustdagen:

het scherm. - Om een dagelijks programma op te slaan voor elke dag van de week, selecteert
4.2/4.3/4.4. De juiste datum instellen: 4.2 : Jaar, 4.3 : Maand, 4.4 : Dag. (omcirkelt) u alle dagen van de week. (standaardinstelling)
4.5/ 4.6. De huidige tijd instellen: 4.5 : Uur, 4.6 : Minuten. - Om twee verschillende programmeringen op te slaan (werkdagen/rustdagen), se-
4.7. Voer de geografische zone voor de installatie in om de automatische wijziging zomer- lecteert (omcirkelt) u alleen de "werkdagen" van de week. De andere dagen worden
tijd/wintertijd in te stellen: EU = Europa, US = Verenigde Staten, OFF = overige landen dan automatisch "rustdagen”.

(bij deze laatste optie vindt er geen automatische wijziging van zomertijd en wintertijd U kunt de instelmodus zorgvuldig verlaten door 3 seconden op de bevestigings-
plaats. Volg indien nodig de procedure bij 4.1 /m 4.6 om het tijdstip te wijzigen). toets (o) te drukken.



B Programmeringen wijzigen

Alleen in de automatische modus

De wijzigingen bij dit hoofdstuk worden elke dag toegepast voor een dagelijks programma of voor de omcirkelde dagen bij de
modus werk-/rustdagen.

5.1. Memory-functie: Een bedieningscommando snel opslaan door een toets langer in te drukken

1 =1 v
5N 0 THD = 0 0 0 ] 1. Selecteer met de afspeeltoetsen («,» ) het bedieningscommando dat u
‘ ‘ ‘ o ‘ ‘ wilt opslaan (1) 1 of €1) 2 ) - Niet nodig bij het dagprogramma.
e e g el l-IDG/ T
e e e "u‘ e u\ e 2. Druk 8 seconden op de bedieningstoets voor het opslaan (A of ¥). De
— . - . .
OO - = 8Is. handeling bij het rolluik wordt uitgevoerd en opgeslagen.
O1—=02— O1—02
o e or ®® (= . Na 5 seconden verschijnt de juiste tijd (dit knippert op het scherm).
s Houd de toets nu nog 3 seconden ingedrukt.
@@ f@‘ - De toets dient in totaal dus 8 seconden te zijn ingedrukt, anders vindt
©@)=02 de wijziging niet plaats.
5.2. Wijziging van het tijdstip voor omlaag en omhoog
1. Selecteer met de afspeeltoetsen («,» ) het bedie-
=1 a1 ra1 &1 7
EN ~12 ] o =13 g=a >S5 ~[V] ningscommando (@ 1 of@ 2) dat u wilt wijzigen.
{ {0 0T - T EDT EDIT o
SET SET SET 2. Druk 3 seconden op de bevestigingstoets (o). SET en
elen_ ez or(ez) oler,, e ., EDIT verschijnen op het scherm. EDIT knippert.
00 0o 0t u 30 0l
3. Druk 1 seconde op de bevestigingstoets (o)
OOOO® = = .22..83..00..01.02.. ..01..58..59..00..
01— O2— O1—+ &2 @ @@ @@ @ 4. Stel het uur voor de uitvoering van het programma in
o Tuowe mor €)@ 3s. 1s. 1s. 1s. en druk 1 seconde op de bevestigingstoets (o)
@@ 5. Stel de minuten voor uitvoering van het programma in
en druk op de bevestigingstoets (o)

5.3. Een bedieningscommando voor omhoog omlaag verwijderen

[} ~[2] ~[3] ~[4] ~[V]
] \}} ;'1,' jﬂg;_é]’ ({0 1. Selecteer met de afspeeltoetsen («,») het bedieningscommando ( (1) 1 of
T T ‘ ‘ 2) dat u wilt verwijderen.
Fren_ e I o o
00 RET 00 i - -
® ® ® ® 2. Druk 3 seconden op de bevestigingstoets (o). SET en EDIT verschijnen op
OO0 - het scherm. EDIT knippert.
s taddnds @ @ @ 3. Selecteer DELET met de afspeeltoetsen »
wo W owe mor @@
3s. 1s.
@@ 4. Druk 1 seconde op de bevestigingstoets (o)

n Programmeringen opnieuw instellen

]

2]

#

7s.

PROG 8 s.

6.1. Druk 7 seconden op de bevestigingstoets (). SET en YEAR verschijnen op het scherm en
het jaar knippert.

6.2. Druk 8 seconden op de toets PROG.

De zender is nu ingesteld op de handmatige modus met de volgende voorgeprogrammeerde
instellingen:

- Wijziging zomertijd/wintertijd: Zone Europa

- Dagelijks programma: Omhoog om 7.30 uur / omlaag om 20.00 uur.

- De juiste datum en het juiste tijdstip blijven ongewijzigd.

2X
LR03 AAA 1.5V

[ ]

- Vervang de batterijen wanneer de indicatie (d) wordt weergegeven (levensduur van de batterijen:
13 jaar bij 4 keer per dag intoetsen).

- Let op de polariteiten (+/-).

- Niet opnieuw opladen.

- Lever uw oude apparaat, batterijen of accu's apart in bij het dichtstbijzijnde inzamelpunt, zodat ze
gerecycled kunnen worden.

Buiten bereik van kinderen houden.
Niet in een vloeistof onderdompelen.

C€

~ B

SIMU verklaart dat de "Hz-zender Timer Easy" voldoet aan de fundamentele eisen en andere relevante bepalingen van richtlijn 1999/5/EG. Een
conformiteitverklaring is verkrijgbaar via de site: www.simu.com. Te gebruiken in de EU en Zwitserland.
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leer atentamente este folleto antes de cualquier utilizacion.
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Presentacion y principio de funcionamiento

PANTALLA EN MODO MANUAL
a—1 i El emisor Hz Timer Easy permite controlar de forma individual, colectiva o gene-
b—| ral los motores y receptores de la gama Simu Hz.
] Dos modos de funcionamiento posibles: el modo manual y el modo automatico.
MODO MANUAL:
, - Para dar una orden, pulse una tecla de control (A, mo V)
PANTALLA EN MODO AUTOMATICO - |_os programas del modo automatico quedan desactivados.
e(9)] (programa diario)
; MODO AUTOMATICO: El reloj integrado permite programar una orden diaria de subida ( @ 1)y
£ bajada (@ 2). Los horarios programados pueden ser:
- Idénticos en todos los dias de la semana: programa diario (modo por defecto)
- Con diferencias entre los dias de trabajo y los dias de descanso: programacion de dias de trabajo/
dias de descanso
) (ejemplo: dias de trabajo de lunes a viernes y dias de descanso sabados y domingos - véase §4.8)
9 PANTALLA EN MODO AUTOMATICO _
(programa trabajo/descanso) - La funcion simulacién de presencia [l varia aleatoriamente los horarios programados en un
o . lil<Ti intervalo de 0 a + 30 minutos para simular una presencia en la vivienda.
- Las teclas de avance/retroceso («,») permiten visualizar la programacion del reloj y las teclas de
*";ngmf control (A, m o V) dar una orden manual.

a: Indicador de emision

b: Hora actual |

c: Modo de ajuste activo a g§i3 mm méx.

d: Indicador de pilas bajas 23 mm

e: Tecla de validacion 11

f: Teclas de avance/retroceso h ] E

g: Teclas de control PROG 172 & © ; o
h: Modo automatico desactivado = -~ ?0 T B°C (140°F)

<—USA: 20 ft/ 6m max.—>

i: Funcién de simulacion de presencia activa Iil 0°C (32°F)
j: Horario de la préxima orden — U

k: Programacién de dias de trabajo/descanso ) || ) S'm!;,!,;,!'l}”,,m 433.42MHz
n RELOJ PRE-PROGRAMADO EN FABRICA: Hora actual: hora local PARIS (invierno UTC +1, verano UTC +2)

Cambio de hora verano/invierno: Zona Europa
Programa diario: Subida a las 7:30 h/ bajada a las 20:00 h

a Programacion de una instalacion previa reservado para el instalador

KN, 2] [] | 1. Pulse la tecla de programacion del emisor de control individual durante unos

2 3 segundos aproximadamente. EI motor gira unos 0,5 segundos en ambos
55 PROG 2 3s sentidos.
> f / 2. Pulse la tecla de programacion (PROG) del emisor Timer Easy durante 1
- >> } segundo aproximadamente. El motor gira unos 0,5 segundos en ambos
sentidos. La operacion ha finalizado.

PROG 2 3s . L . L
- N Para acceder a informacién mas completa sobre la programacion,

PROG <1s consulte el folleto del motor o del receptor utilizado.

a Modo de empleo del emisor Timer Easy

El emisor Timer Easy ya esta listo para su uso con la programacién descrita en §1(i).
Las operaciones descritas en los puntos §4 a §6 son opcionales y se realizan tinicamente para modificar la programacién de fabrica.

Activacion/desactivacion de la funcién de
simulacién de presencia (W) : Para activar o
desactivar la funcion de simulacion de presencia, | |@yes
pulse simultaneamente las dos teclas de avance/
retroceso (<4, ») (solo en modo automatico)

Cambio de modo de funciona-
miento: Para pasar del modo
manual al modo automaticoy a la
inversa, pulse brevemente la tecla
de validacion (e)

u Modificacion: fecha, hora actual, cambio de hora de verano/hora de invierno, dias de trabajo/descanso

VERR MONTH TRY TIME ARER WORK
SET 5 SET 5 SET 5 SET SET S%@@@@@@
a e o o o Hf N
.20 2.20 3. 0.0l 02...03....29...30 2., 23..00.. ..59..00 B.Lus.L o 1 0.0.0.0.0.0. O_.T" /N
. 389 38 @8 58 8 828 8 36 % 36 % P L0 £
©)
4.1. Pulse la tecla de validacion (e) durante mas de 7 segundos. SET y YEAR aparecen 4.8. Configuracién de los dias de trabajo/descanso:
en la pantalla. - Para memorizar un Unico programa diario, idéntico para todos los dias de la semana,
4.2/4.3/4.4. Ajuste de la hora actual: 4.2: Afio, 4.3: Mes, 4.4: Dia. seleccione (rodee con un circulo) todos los dias de la semana. (ajuste por defecto).
4.5/ 4.6. Ajuste de la hora actual: 4.5: Hora, 4.6: Minutos. - Para memorizar dos programas diferentes (dias de trabajo/dias de descanso),
4.7. Indique la zona geografica de instalacion para configurar el cambio de hora automa- seleccione (rodee con un circulo) tnicamente los dias de "trabajo" de la semana; los
tico veranofinvierno: EU = Europa, US = USA, OFF = otros paises (en este ultimo demas dias tendran por defecto la consideracion de dias de "descanso”.
caso, no habré cambio automético de la hora de verano a la hora de invierno. Siga el Es posible salir y guardar el modo de ajuste pulsando durante 3 segundos la

procedimiento indicado en los puntos 4.1 a 4.6 si necesita cambiar la hora). tecla de validacion (e).



B Modificacion de los programas

Accesible desde el modo Automatico

Las modificaciones realizadas en este apartado se aplicaran todos los dias en un programa semanal o todos los dias rodeados con un
circulo en caso de utilizar el modo trabajo/descanso.

5.1. Funcién de memorizaciéon (Memory): Memorizacién rapida de una orden por medio de una pulsacién prolongada.

N (2] 1 .
0 ¥ 0 0 0 1. Seleccione con las teclas de avance/retroceso (4, » ) la orden de control que
‘ ‘ ‘ T ‘ ‘ desea memorizar ( {D 10 @ 2) - No es necesario en la programacion diaria.
e Q@ e el IDG/ e
i EET - 7))
© @ © "u‘ @ u\ © 2. Pulse la tecla de control que desea memorizar (A o V) durante 8 segundos.
T i i i
OO - = g La persianalel estor ejecuta la orden y esta se memoriza.
O1—=02— O1—02
o e or ®® @j 8 - Tras 5 segundos, la hora actual parpadea y sustituye a la hora anterior
s de programacién. Mantenga pulsada la tecla otros 3 segundos.
&))=01 - Si suelta la tecla antes de 8 segundos, no se tendra en cuenta ningtin
@@ ©@=e2 cambio. ’ ’
5.2. Modificacién del horario de una orden de subida o bajada
1. Seleccione con las teclas de avance/retroceso («,») la
=1 a1 ra1 &1 7 ’
KN =21 o g=a g=x g =[] orden de control (@ 10 @ 2) que desea madificar.
{ {0 0T - T EDT EDIT o
SET SET SET 2. Pulse la tecla de validacion (e) durante 3 segundos.
elen_ ez or(ez) oler,, e ., SET y YEAR aparecen en la pantalla, EDIT parpadea.
00 0o o u oMo o 0l
3. Pulse durante 1 segundo la tecla de validacién (e).
OOOO® = = .22..83..00..01.02.. 01..58..59..00..
01— O2— O1—+ &2 @ @@ @ @ @ 4. Ajuste la hora de la ejecucion del programa y pulse la
o ow m v @ 3s. 1s. 1s. 1s tecla de validacion (e) durante 1 segundo.
@@ 5. Ajuste los minutos de la ejecucion del programa y pulse
la tecla de validacion (e)

5.3. Cancelacion de una orden de subida o bajada

1] ~[2] ~[3] ~[4] ~[V]
0 BI :T BE%I_ET THO 1. Seleccione con las teclas de avance/retroceso (<, » ) la orden de control
sET SET ‘ ‘ (D10 2) que desea cancelar.
(S 2 (e (o1]02) (o1]o2)
0 0 o U 5 - 2. Pulse la tecla de validacion (e) durante 3 segundos. SET y YEAR aparecen
en la pantalla, EDIT parpadea.

POOO® = =«

01—+ 02— 01—+ 02 @ @ @ 3. Seleccione DELET con la tecla de avance/retroceso ».

wo W owe mor @@ 3s. 1s.

@@ 4. Pulse durante 1 segundo la tecla de validacion (e)
n Restablecimiento de los programas
KN, (2] 6.1. Pulse la tecla de validacion (e) durante 7 segundos, SET y YEAR se muestran en la pantalla
y el afio parpadea.
6.2. Pulse la tecla PROG durante 8 segundos.
PROG 8.

#

7s.

El emisor se encuentra ahora en modo manual y con el programa preestablecido siguiente:
- Cambio de hora veranol/invierno: Zona Europa

- Programa diario: Subida a las 7:30 h/ bajada a las 20:00 h.

- La fecha y la hora actuales permanecen sin cambios.

2X
LR03 AAA 1.5V

[ ]

C

o B

- Cambie las pilas cuando el indicator (d) se encienda (duracién de las pilas: +3 afios a razén de 4
pulsaciones/diarias).

- Respete la polaridad (+/-).

- No recargue las pilas.

- Deposite el aparato, las pilas o las baterias usadas, por separado, en un punto de recogida
especifico para su reciclaje.

Mantenga fuera del alcance de los nifos.
No sumerja el aparato en un liquido.

Por el presente, SIMU declara que el aparato "Emisor Hz Timer Easy" cumple los requisitos esenciales y otras disposiciones pertinentes de la directiva
1999/5/CE. Una declaracion de conformidad se encuentra a su disposicion en el sitio web: www.simu.com. Para utilizar en la UE, CH.
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Przed kazdym uzyciem uwaznie przeczytac te instrukcje.
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Prezentacja i zasada dziatania

WYSWIETLACZ W TRYBIE RECZNYM L . i .

Nadajnik Timer Easy Hz umozliwia indywidualne, grupowe lub ogdlne zdalne
a— . L. . . . .
b sterowanie napedami i odbiornikami SIMU Hz. Dostepne sg dwa tryby sterowania:
- tryb reczny lub tryb automatyczny.

TRYB RECZNY:

- Aby wystaé polecenie, nalezy nacisng¢ na jeden z przyciskéw sterowania (A, B lub V)

! - Programy trybu automatycznego sg wytgczone.

e (o) (programdz‘eﬁnny) gramy try Y go $3 Wyig

TRYB AUTOMATYCZNY: Wewnetrzny zegar pozwala na jedno otwieranie ( @ 1) i jedno zamykanie ( @ 2)
f(«») dziennie. Zaprogramowane czasy moga byc:

- Takie same kazdego dnia tygodnia: program dzienny (tryb domysiny)

{@ - Rézne, w zaleznosci czy jest to dzien roboczy czy dzien wolny: program dni robocze/dni wolne.

(np.: dni robocze od poniedziatku do pigtku i dni wolne w sobote i niedziele — prosimy zapoznac sie z p. 4.8)

9 4 @ WYSWIETLACZ W TRYBEAUTOMATYCZNYM _
(program dhni robocze/dmwdne) - Funkcja symulacji obecnosci Il przesuwa w sposéb zmienny losowo zaprogramowane czasy
— i dziatania od 0 do + 30 minut, aby symulowa¢ obecno$¢ domownikéw.
[6580= -k
forfea____ - Przyciski przewijania (<, » ) umozliwiajg wyswietlanie ustawien programatora czasowego, natomiast
g przyciski sterowania (A, ® lub V) umozliwiajg reczne sterowanie
N—

a: kontrolka nadawania

b: aktualny czas 18 mm
c: aktywny tryb regulaciji a ig mm maks. M rf_j
d: kontrolka niskiego stanu natadowania baterii ] g 23 mm
e: przycisk zatwierdzenia i
f: przyciski przewijania b ] g £
. .y ) PROG e —
g: przyciski sterowania I~ © Q ©Q 20 m maks. 60°C (140°F)
h: wytaczony tryb automatyczny - <—USA: 20 ft/ 6m maks.-=
i: wigczona funkcja symulacji obecnosci ) 0°C (32°F)
j: czas wykonania nastepnego polecenia —
k: program dni robocze/wolne — \U simy Hfzvs"m 433.42MHz
n ZEGAR WSTEPNIE ZAPROGRAMOWANY W TRYBIE FABRYCZNYM: Aktualny czas: czas lokalny PARYZ (zima UTC +1, lato UTC +2)
Zmiana czasu letni/zimowy: europejska strefa czasowa
Program dzienny: otwieranie o 7:30 / zamykanie o 20:00
a Programowanie w istniejacej instalacji tylko dla instalatora
KN, 1. Naciskac przez okoto 3 sekundy przycisk programowania nadajnika indywidual-
2 nego sterowania. Naped bedzie obracat sie przez okoto 0,5 sekundy w kazdg ze
S PROG 2 3s stron.
> f 2. Naciskac¢ przez okoto 1 sekunde przycisk programowania (PROG) nadajnika
Timer Easy Hz. Naped bedzie obracat sie przez okoto 0,5 sekundy w kazdg ze
stron. Operacja jest zakonczona.
PROG 2 3s A L X . . .
- N Aby uzyska¢ bardziej szczegotowe informacje na temat programowania, pro-
simy przeczytaé instrukcje zastosowanego napedu radiowego lub odbiornika.

a Obstuga nadajnika Timer Easy
Nadajnik Timer Easy Hz jest teraz gotowy do pracy, z programem opisanym w § 1(i).
Operacje od §4 do §6 nie sa obowigzkowe i stuza jedynie do przeprowadzenia zmian ustawien w trybie fabrycznym.

Wiaczenie/wyltaczenie funkcji symulacji
obecnosci B : Aby wiaczyé lub wylaczyé
funkcje symulacji obecnosci, nalezy nacisngé
jednoczesnie dwa przyciski przewijania
(<«€,») (tylko w trybie automatycznym)

Zmiana trybu dziatania: Aby
przej$¢ z trybu recznego do
trybu automatycznego i odwro-
tnie, nalezy krotko nacisngé na
przycisk zatwierdzenia (o)

u Ustawienia: Data, aktualny czas godzina, czas letni/zimowy, dni robocze/wolne

~[42] (4] [44] (24l (2] [2a] v
vERR MONTH K TIME FREA WORK
SET I SET I SET I SET SET S%@@@@@@
a e o o o5 SEU N
0 2.20 3. 0002t Ly 02..03.09..30 22.. 3..00.. ..59..00 B.Lus.L o 1 0.0.0.0.0.0. O /N
9. 266 868 25 8 26 8 28 8 3 8 2L o9 #T

4.1. Naciskac przycisk zatwierdzenia (e) przez ponad 7 sekund. SET i YEAR zostang ~ 4.8. Ustawienie dni roboczych/wolnych:

wyswietlone na ekranie. - Aby zapisa¢ w pamigci tylko jedno ustawienie dzienne, powtarzane kazdego dnia
4.2/4.3/4.4. Ustawienie aktualnej daty: 4.2: Rok, 4.3: Miesiac, 4.4: Dzien. tygodnia, nalezy wybra¢ (zakre$li¢) wszystkie dni tygodnia (ustawienie domysine).
4.5/ 4.6. Ustawienie aktualnego czasu: 4.5: Godzina, 4.6: Minuty. - Aby zapisa¢ w pamieci dwa rézne ustawienia, (dni robocze/dni wolne), nalezy
4.7. Wprowadzenie strefy geograficznej instalacji, aby funkcjonowata automatyczna wybra¢ (zakresli¢) jedynie dni "robocze" w tygodniu. Pozostate dni bedg domysinie

zmiana czasu letni/zimowy: EU = Europa, US = USA, OFF = inne kraje (OFF nie uznane za dni "wolne".

bedzie automatycznej zmiany czasu z letniego na czas zimowy. Jezeli zachodzi Istnieje mozliwos¢ zapisania i wyjscia z trybu regulacji, naciskajac przez 3

potrzeba zmiany czasu nalezy postepowa¢ zgodnie z punktami od 4.1 do 4.6). sekundy przycisk zatwierdzenia (e).




B Zmiana programow Dostepne z trybu automatycznego

Zmiany wprowadzone zgodnie z tym rozdzialem beda dotyczy¢ wszystkich dni tygodnia w przypadku programu dziennego lub wszystkich
zaznaczonych dni w trybie dni roboczych/wolnych.

5.1. Funkcja Memory: Szybkie zapisywanie w pamieci polecenia poprzez dtugie naciskanie

1 (2] [¥1| 1. Wybraé za pomoca przyciskow przewijania (<€, » ) kolejnosé polecen do

00 ‘ {30 ‘ 400 ‘ (100 ‘ zapisania w pamieci ( €1) 1 lub €1) 2) - niepotrzebne w przypadku programu

dziennego.

orlez)

s

2. Nacisng¢ przycisk do zapamigtania (A lub V)i przytrzyma¢ go przez 8
sekund. Roleta wykona polecenie i zostanie ono zapamietane.

POOO® = =«
O1—=02— O1—02
o mor @@ - Po uplywie 5 sekund, miga biezaca godzina, ktéra zastepuje poprzednio zaprogra-

8s
8s. mowany czas dziatania. Przytrzymac wcisniety przycisk jeszcze przez 3 sekundy.
il

fg; - Jezeli przycisk zostanie zwolniony przed uptywem 8 sekund, zadna

zmiana nie zostanie uwzgledniona.

5.2. Zmiana czasu polecenia otwierania lub zamykania

1. Za pomocg przyciskow przewijania (<«,») wybra¢

=1 a1 ra1 51 7
1] gz o g =a g=u g =[] kolejnosé polecen do zmiany (€1) 1 lub (1) 2).
{ {0 0T EDIT EDT EDIT o ) . )
SET SET SET SET 2. Naciskac przycisk zatwierdzenia (e) przez 3 sekundy.
1CO ore otz oo, oD, SET i EDIT zostajg wyswietlone, EDIT miga.

oW o ETI u ot o

3. Nacisng¢ na 1 sekunde przycisk zatwierdzenia (o)

OOOO® = = .22..23..00..01..02.. .01.50..59..00..
O1—= 0 01—+ 02 @ @ @@ @@ @ 4. Ustawi¢ godzine wykonania programu i nacisng¢ na 1

o ow m v @ 3s. 1s. 1s. sekunde przycisk zatwierdzenia ()

@@ 5. Ustawi¢ minuty wykonania programu i nacisng¢ przycisk
zatwierdzenia (e)

5.3. Usuniecie polecenia otwierania lub zamykania

1] ~[2] ~[31 ~[4] ~[V]
({00 \}} ;'1,' jﬂg;_é]’ (&0 1. Za pomocg przyciskéw przewijania (<«€,» ) wybrac¢ kolejno$¢ polecen (@ 1
T T ‘ ‘ lub €I 2) do skasowania.
S I o o
00 00 0Hn i o . ) . . .
® ® ® ® 2. Naciska¢ przycisk zatwierdzenia (e) przez 3 sekundy. SET i EDIT zostajg
POOO® - - wyswietlone na ekranie, EDIT miga.
®H’®2_V®z®2 @ @ @ 3. Wybra¢ DELET za pomoca przycisku przewijania »
wo W owe mor @@
3s. 1s.
@@ 4. Nacisng¢ na 1 sekunde przycisk zatwierdzenia (o)

n Reset programow
KN [2]

6.1. Naciska¢ przez 7 sekund przycisk zatwierdzenia (o), SET i YEAR zostajg wyswietlone na
ekranie i zacznie migac rok.

6.2. Naciskac przez 8 sekund przycisk PROG.

PROG 8.
Nadajnik bedzie w trybie recznym, z nastepujacymi wstepnie zaprogramowanymi ustawieniami:
- Zmiana czasu letni/zimowy: europejska strefa czasowa
- Program dzienny: otwieranie o 7:30 / zamykanie o 20:00
7s. - Aktualna data i czas pozostajg niezmienione
Wymiana baterii
2X - Baterie nalezy wymienié¢, gdy zostanie wyswietlona kontrolka (d). Czas dziatania baterii: 3 lata
Ny LR03 AAA 1.5V przy 4 naciénieciacr} dziennie. )
~ ﬁ - - Nalezy przestrzega¢ polaryzacji (+/-).
-, . @ - Nie wolno ponownie tadowac.
! I | - Nalezy oddzieli¢ urzadzenie od baterii i osobne przekazad je do wtasciwych punktéw utylizacji
= odpadow.
Przechowywaé¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci.
— Nie zanurza¢ w zadnym plynie.

dyrektywy 1999/5/CE. Deklaracja zgodnosci jest do Waszej dyspozycji na stronie internetowej : www.simu.fr. Moze on by¢ uzytkowany w Unii Europejskiej, w
Szwaijcarii.

c ’ Firma SIMU o$wiadcza niniejszym, ze urzadzenie "Nadajnik TIMER Easy Hz" jest zgodny z istotnymi wymaganiami oraz innymi odno$nymi postanowieniami
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Predstaveni a princip fungovani

ZNAZORNEN! V MANUALNIM REZIMU
A o Pomoci vysilate Hz Timer Easy Ize fidit jednotlivé, skupinoveé Ci centraini ovladani
b motor( a pfijimacl z fady Simu Hz.
- K dispozici méate dva reZimy: manudlni rezim a automaticky rezim.
MANUALNI REZIM:
) L o - Povel zadate stisknutim jednoho z ovladacich tlacitek (A, B nebo V)
ZNAZORNENIVAUTOMATICKEMREZMU Programy automatického reZimu jsou vypnuty.
e(0)] (kazdodenni program)
AUTOMATICKY REZIM: Diky integrovanym hodinam Ize naprogramovat jeden povel pro vytazeni ( @ 1)a
f(«» spusténi ( @ 2) za den. Naprogramovany ¢as mlze byt:
- Stejny kazdy den v tydnu: kazdodenni program (vystupni rezim)
- Rozdilny podle pracovnich dnt a dnli volna: program pracovni dny/volné dny
(napriklad: pracovni dny od pondéli do patku a volné dny v sobotu a nedéli - viz odstavec 4.8)
9 ZNAZORNENI V AUTOMATICKEM REZIMU _
(program Dface/volno) - Funkce simulace pfitomnosti (B funguje tak, Ze ndhodné méni naprogramované ¢asy od 0 do + 30 minut,
lil<Ti aby vytvofila dojem, Ze se v domé nékdo nachazi.
66686+ -}k
forfer) ____ - Pomoci tlacitek pro prochazeni (4, ») Ize prohlizet naprogramovani hodin a ovladaci tlacitka (A, B nebo V)
= 1. slouzi k ruénimu ovladani.

a: Kontrolka vysilani
b: Aktualni ¢as ,a gjﬁa S

c: Rezim aktivni nastaveni
@3 mm

d: Kontrolka slabych baterii

e: Tlacitko pro potvrzeni 11
f: Tlacitka pro prochazeni h
g: Ovladaci tlacitka

h: Automaticky rezim vypnuty

i: Funkce simulace pfitomnosti zapnuta

26 mm

145 mm

& ] = 20mmax. —= 60°C (140°F)

<—USA: 20 ft/ 6m max.-—

. rvpr 0°C (32°F)
j: Cas pristiho povelu U H
k: Programovani pracovnich dn/dn( volna | | \U simi-rhz... 433.42MHz
n PREDEM NAPROGRAMOVANE HODINY VE VYROBE: Aktualni éas: mistni ¢as Pafiz (zimni UTC +1, letni UTC +2)
Zména letniho/zimniho ¢asu: Zéna Evropa
Kazdodenni program: Vysunuti v 7:30 / Zasunuti ve 20:00
a Programovani u stavajici instalace vyhrazeno odbornému montérovi
1
N - 121 V1 1. Asi 3 sekundy podrzte stisknuté programovaci tlacitko pfihlaSeného lokal-

niho ovladace. Motor pooto€i na obé strany.

2. Asi 1 sekundu podrzte stisknuté programovaci tlacitko (PROG) Timer Easy.

o PROG 2 3s
>> f /
P >> vr v .
} Motor pootoci na obé strany. Operace je u konce.

PROG=23s | =" o v
PROG <1s A

pfirucku motoru nebo pouzivaného pfrijimace.

a Pouziti vysilace Timer Easy
Vysila¢ Timer Easy je pfipraven k pouziti s programy popsanymi v odstavci 1(i).
Kroky z odstavct 4 az 6 jsou fakultativni a provadéji se pouze v pfipadé zmény prednastavenych parametru.

Zména rezimu fungovani:

Pro pfechod z manualniho do
automatického rezimu a obracené
stisknéte kratce tlacitko pro
potvrzeni (o)

Zapnuti/vypnuti funkce simulace
pritomnosti Il : Pro zapnuti funkce
simulace pfitomnosti stisknéte zaroven obé
tlacitka pro prochazeni (<, ») (pouze v
automatickém rezimu)

u Zména: Data, aktualniho ¢asu, zména letniho/zimniho éasu, pracovnich dni/dnti volna

vERR MONTH TAY TIME FRRER WO RK
SET 5 SET 5 SET 5 SET SET S%@@@@@@
j:eu 2 o o o Hf N
, h ~@ -
02.20 .. 01t @ 1y 0e.03..29..30 2..23..0.. ..59..00 .50 1, ©.0.0.0.0.0. O '/(,)\\
9, 32 G B8 G % § 84 G B S A G RE L@ £
©)
4.1. Podrzte tlagitko pro potvrzeni stisknuté (e) déle nez 7 sekund. SET a YEAR 4.8. Nastaveni pracovnich dnd/dnt volna:
se objevi na displeji. - Pro uloZeni do paméti jednoho programu, opakujiciho se kazdy den v tydnu,
4.2/ 4.3/ 4.4. Nastaveni aktualniho data: 4.2: Rok, 4.3: Mésic, 4.4: Den. zvolte (zakrouzkujte) vSechny dny v tydnu. (vychozi nastaveni)
4.5/ 4.6. Nastaveni aktualniho ¢asu: 4.5: Hodiny, 4.6: Minuty. - Pro uloZeni do paméti dvou rliznych programu (pracovni dny/dny volna) zvolte
4.7. Zadejte geografickou zénu instalace pro nastaveni parametri automatické (zakrouzkujte) pouze "pracovni" dny v tydnu a ostatni dny budou povazovany za
zmény letniho/zimniho ¢asu: EU = Evropa, US = USA, OFF = ostatni zemé "volné" dny.
(v tomto pFipadé neprobéhne zména letniho ¢asu na zimni automaticky. V Rezim nastaveni, které se ulozi, Ize opustit, podrzite-li tlacitko pro potvrzeni

pfipadé potfeby zmény ¢asu postupujte podle pokyntl 4.1 az 4.6). (o) stisknuté 3 sekundy.



B Zmény programovani

Dostupné v automatickém rezimu

Zmény uvadéné v této kapitole budou aplikovany kazdy den v tydnu pro kazdodenni program nebo vSechny zakrouzkované dny v pfipadé
rezimu pracovni dny/dny volna.

5.1. Funkce Memory: Rychlé ulozeni do paméti povelu jednim del8im stisknutim

0 THD 0 T 0 1. Pomoci tlagitek pro prochazeni («,») zvolte pokyn k uloZzeni do paméti
T ‘ (@ 1 nebo @ 2) - Neni nutné u kazdodenniho programu.
gom e o \(m\: i N i
e e e "u‘ @ u\ ® 2. Podrzte ovladaci tlacitko k ulozeni do paméti (A nebo V) stisknuté 8
OO - = ri sekund. Zaluzie / roleta provede povel a ten se ulozi do paméti.
2PN 8s.
O1—=02— O1—02
W r @@ @]8 - Aktualni ¢as po 5 sekundach nahradi ptvodni blikajici ¢as pro-
s gramu. Podrzte jesté 3 sekundy stisknuté.
@@ A fg; - Pokud tlacitko pustite do 8 sekund, nebude provedena zadna
- zména.
5.2. Zména ¢asu vytazeni nebo spusténi
1. Pomoci tlagitek pro prochazeni («,») zvolte ovladaci
1 3 ra1 &1 7
EN ~12 ] o =13 g=a >S5 ~[V] povel ( @ 1 nebo @ 2), ktery chcete zménit.
[0 S1hi EDIT EDNT EDNT
SET SET SET SET 2. Podrzte tlagitko pro potvrzeni (e) stisknuté 3 sekundy.
pro p: y
mmm ijﬂ ooz e & gﬂ.ﬁff @m\jlf SET a EDIT se objevi na displeji, EDIT blika.
u " w5 3. Podrzte tlagitko pro potvrzeni stisknuté 1 sekundu (e)
PEOO® » « .22..23..00..01..02.. ..01..58..59..00..
01— O2— O1—+ &2 @ @@ @@ @ 4. Nastavte hodinu vykonani programu a podrzte 1
vo e i ) @ 3s. 1s. 1s. 1s. sekundu. stisknuté tlagitko pro potvrzeni (e)
@@ 5. Nastavte minuty vykonani programu a stisknéte
tla€itko pro potvrzeni (o)
5.3. Smazani povelu pro vytazeni nebo spusténi
1] ~[2] ~[31 ~[4] ~[V]
] t}} ;'1,' jﬂg;_é]’ ({0 1. Pomoci tlacitek pro prochazeni (<, ») zvolte oviadaci povel (1) 1 nebo (1) 2),
o o ‘ ‘ ktery chcete vymazat.
ofe ooz - (e1]52) (o1]o2)
00 00 0 e

OO =
O1— 02— 01— 02
o mowe T n @O

B

3s.

§

2. Podrzte tlacitko pro potvrzeni (e) stisknuté 3 sekundy. SET a EDIT se objevi
na displeji, EDIT blika.

3. Zvolte DELET pomoci tlacitka pro prochazeni »

4. Podrzte tlacitko pro potvrzeni stisknuté 1 s (e)

il

n Resetovani programu

(1] (2]

PROG 8 s.

#

7s.

ro

Vyména baterii

N2/

|
-~ -
- -~
|

/7 N\

7

/ﬁ?&

2X
LR03 AAA 1.5V

a recykl

C€

k blika.

lovany.

6.1. 7 sekund podrzte stisknuté tlacitko pro potvrzeni (o), SET a YEAR se znazorni na displeji a

6.2. 8 sekund podrzte stisknuté tlacitko PROG.

Vysila€ se nyni nachazi v manualnim rezimu a je pfed naprogramovan nasledné:
- Zména letniho/zimniho €asu: Zéna Evropa

- Kazdodenni program: Vysunuti v 7:30/zasunuti ve 20:00.

- Aktualni datum a ¢as se neméni.

- Baterie vymeérite, jakmile se objevi kontrolka (d) (Zivotnost baterii: +3 roky pfi 4 stisknutich /den).
- Dodrzte polaritu (+/-).

- Nedobijejte.
- Pouzité a opotfebované pfistroje, baterie nebo ¢lanky zaneste na sbérné misto, kde budou tfidény

Uchovavejte mimo dosah déti.
Neponofujte do tekutin.

CZ.SIMU timto prohlasuje, Ze "Timer Easy Hz" je ve shodé se zakladnimi poZadavky a dal$imi pfislu$nymi ustanovenimi smérnice 1999/5/ES. Uplné prohlageni o shodé vydané vyrobcem
je dostupné na www.simu.com u popisu vyrobku. Pouzivani povoleno v EU, CH.
SK. SIMU tymto vyhladuje, Ze "Timer Easy Hz" spifia zakladné poZiadavky a vietky prislusné ustanovenia Smernice 1999/5/ES.Prevadzkovanie povolené v EU, CH. Toto zariadenie je mozné prevadzkovat v SR na
zaklade véeobecného povolenia VPR-05/2001. Prehlasenie o zhode je k dispozicii na adrese www.simu.com u popisu vyrobkov. K zariadeniu sa nesmie pripojovat externa antena a zvySovat vysielaci vykon.

2/2



5107500A

GR TIMER EASY

AlaBAoTE TTIPOTEKTIKG TIG 0BNYIEG TIPIV TNV
OTTOIOdATIOTE XPAON.
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Mapouciaon kai apxn AsiToupyiag.

EUANEHIEPIMTOVFONV/ETORTRE - O ropTog Hz Timer Easy eTITRETTEN TNV JEMOVWEVN, OHABIKNA A YEVIKA
N KaB0odrynan Twv POTEP Kal Tou OEKTN TNG a€lpds Simu Hz. AlatiBevTtal dUo TpoTTOI
A€IToupyiag: o XeIPoKivnTog TPOTTOG KAl O AUTOMATOG TPOTTOG.

XEIPOKINHTOZ TPOMOZ AEITOYPTIAZ:
- MNa va dwaoeTe pia evioAn, méoTe éva atmmd 1a TARKTPa eAéyyxou (A, B V)

EMOANTHAYTOMATOYTPOTOYAETOYPTIAE. = O1 PUBHICEIG TOU aUTOATOU TPOTTOU AEITOUPYIag ival ATTEVEPYOTTOINHEVEG.
(nueprioiog ﬂpovpauuaﬂouoc)

AYTOMATOZ TPOINOZ AEITOYPIIAZ: To evowpaTtwuévo poAdI ETTITPETTEI TOV TTPOYPAHMATIONS piag EVIOANG
avodou ( {3:} 1) ka1 kaB6dou ( {i} 2) v nuépa. O1 WPEG TTPOYPAUUATICHOU PTTOPET Va gival:
- 181EG 6AEG TIG NUEPEG TNG €BBOPADAG: NHEPATI0G TTPOYPUUHATICHOG (EpYOTTACIOKE PUBUION)
- AIaQOPETIKEG VIO TIG NUEPES EPYATIAg Kal TIG NUEPES APYIOG: TIPOYPAMMATIONOG NHEPWY EPYATiag / NHEPLV
apyiag
(.x. nuépes epyaaiag ammd Acutépa éwg Mapaokeun kai nuépes apyiag 1o XapBaro kai v Kupiakh - O¢ite §4.8)

EMOANIZHAYTOMATOY TPOMOY AETTOYPTIAZ
(mpoypapuaTiopds epyaaiag; upvmg)

- H Aeimoupyia mpooouoiwong Trapouaiag i B1aQOPOTTOIET TUXAIA TIG TIPOYPAUHATIONEVES WPESG OTTO 0 £wg +
\ 30 AeTTTé yIa TV TTPOCOHOIWAT TTAPOUCIAG OTNV KATOIKIA.

OO0 ~-—k
ol
R=1

- Ta TAAKTPO KUAIONG (<€, p>) emmITpETTOUV TNV TTPOROAA TOU poAoyioU Kail Twv TTARKTPWY EAEyxou (A, B 1) V) Tnv
TIAPOXI XEIPOKIVNTNG EVTOANG.

—
a : Auyvia perddoong
b : Tpéxouaa wpa ,a, 43 mm pey.
¢ : Evepydg Tpdmog pUbuiong gg
d : Auyvia xaunAig ptatapiag ., @3 mm
e : MAkTpo empBePaiwaong mlt 0 e £
f : MAAKTpa KUNIONG PROG 1o W £ €
g : TAAKTPa EAEyYoU A ® & < = 0mpsy. — 60°C (140°F)
h : Amevepyorroinon autéuarng Aeimoupyiag - <—USA: 20 ft/ 6m pey. =
i : Evepyomoinan Aeimoupyiag mpogopoiwang Tapouaiag 0°C (32°F)
j : Qpa emépevng evioAng ) v H
k : Mpoypappamopdg nuepwy epyaaiag / apyiag | | U simy-nz . 433.42MHz
n EPFOXTAZIAKH PYOMIZH POAOTIOY: Tpéxouoa wpa: Tomkh wpa MAPIZI (xeipwvag UTC +1, kahokaipt UTC +2)
AMAayn wpag kalokaipi / xeipwvag: Zwvn Eupwtng
Hupeprolog mpoypappatiopog: Avodog oTig 7:30 / kdBodog oTig 20:00
a MpoypappaTIONOG OE UPICTAUEV EYKATACTACT OTTOKAEIOTIKA YIO TOV EYKOTAOTATN
KN, 2] 1. MiéoTe yia TrepiTrou 3 SeUTEPOAETITA TO TTAAKTPO TTPOYPAUMUATIOUOU TOU
= TTOMTTOU ATOMIKOU XEIPIOPOU. To poTép TrepIoTpEPETaI YIa 0,5 BeuTEPOAETTTO
55 PROG 2 3s TTPOG TN pia KaTtelBuvon Kal PETA TTPOG TNV GAAN.
> f 2. MiéoTe yia TepitTou 1 SeuTEPOAETTTO TO TTANKTPO TTpoypappatiopol (PROG)
Tou TouTToU Timer Easy. To potép mepioTpépetal yia 0,5 SEUTEPOAETTTO TTPOG
TN Mia kaTeuBuvon kal PETE TTPOG TNV GAAN. O XeIpIou6G OAOKANPWONKE.
>
s PROG 2 3s N Mo o AetrTopepeig TANPOQPOpPIES OXETIKA PE TOV TTPOYPALHATIONO,
oupBouAeuTEITE TIG 0BNYiEG XPAONG TOU HOTEP I} TOU BEKTN TTOU XPNOIUOTIOIEITE.

a Xpnon Tou Troutrou Timer Easy
O mroptrég Timer Easy gival Twpa £TOIMOG yia XPAON ME TOV TIPOYPAUHOTIONO TTou Trepiypd@eTal otnv §1(i).
O1 xeipiopoi Twv §4 £éwg §6 €ival TTPOAIPETIKOI KAl TTPAYHATOTTOIOUVTAI MOVO YId TNV TPOTTOTIOINCT TWV EPYOCTACIAKWY PUBPicEwWV.

AAAayn Tpétrou Asitoupyiag: Na | (FEEE
Vo JETAREITE ATTO TO XEIPOKIiVNTO
OTOV QUTOUATO TPOTTO AEITOUpyiag
Kal avTioTpo@a, TMECTE OUVTONA TO
TAAKTPO emRePaiwong (e)

Evepyomoinan / amevepyomoinan Tng Aciroupyiag
TPOCOL0IWaNG TTAPOUTiag i :ro TNV €vepyotroinan
1} amevepyotoinan Tng AciToupyiag TPOGooiwang
Tapouaiag, mEaTe TauToxpova Ta dUo TAAKTPA KUAIoNG
(4,») (autdaTog TPGTIOG A€IToupyiag Pévo)

u TpoTrotroinon: nuepopnviag, Tpéxoucag wpag, aAAayn Bepiviig wpag / XEIMEPIVAG WPAG, NMEPWYV epyaaiag / apyiag

s'nE FF gzg] NTH gﬁ v ;.:TI ME ﬁf’ ER iip [28 ’3
. o o [SlocooRe)]
j:eu 2 To T o Hf N
. h ~@ -
02.20 .. 01t @ 1y 0e.03..29..30 2..23..0.. ..59..00 .50 1, ©.0.0.0.0.0. O '/(,)\\
R, 389 32 8 22 @ 32 @ 28 @ B2 § »Bf @ =
@
4.1. Tiéote 1o MAAKTpO emBePaiwang (o) yia TepioatdTepo amd 7 SeutepoAemTa. O evdeiceig SET ka 4.8. Napapetpotoinan Twv nuEPWV pyaciag / apyiag :
YEAR ¢pgavifovtal gy 086vn. - Mo Tv amoBrikeuon piag pévo nuepriaiag puBuiang, Tou emavahapBavetal kaBe npépa g
4.2/4.314.4. PuBpiote v Tpéyouda wpa: 4.2: Etog, 4.3: Mivag, 4.4: Huépa. €Bdopadag, emAEETE (KukAwaTe) OAEG TIG NpéPE TnG eRdOPABAS. (epyoaTaaiakr pUBuion)
4.5/ 4.6. PubpioTe Tnv Tpéxouca wpa: 4.5: Qpa, 4.6: Aetrta. - Mo va amoBnkeuoeTe dUo dla@opeTIKEG PUBLITEIS, (NHEPES epyaaiag / nuépes apyiag), emAgTe
4.7. EvnuepwoTe T yEwypa@IKi {ivn £ykaTdoTaong yio va TIApapETPOTIOINTETE TNV QUTOHOM) (kukhwaTe) pdvo Tig nuépeg "epyaaiag” e efdopadag. Or dAkeg npépeg Ba eival &g opiapol NpEPeg
aMayn wpag kahokaipl / xepwvag: EU = Eupwrn, US = HIMA, OFF = dMeg xwpeg (o TeAeutaia "opyiag".
mepimTwan, n aAayh amé T Bepiviy o Xelpepivr wpa dev yivetal auTépata). AKoAouBraTe T H £€§odog amé Tov TpoTO PUBUIGNG, PE aoBriKeuon, yiveral mEfovTag To TARKTpO emiBefaiwang

diadikaaia Twv Tapaypaewv 4.1 éwg 4.6 edv umdpyel avaykn va alaere my wpa). yia 3 SeutepoAeTTa (o).



B TpoTromoInoeig

pubuicswyv

Mpoofdoipo ammd Tov Autoparto TPOTTo AsiIToupyiag

OI TPOTTOTTOINCEIG TTOU £XOUV YiVEl OTO TTAPOV KEPAAaIo Ba EQappooToUV OAEG TIG NUEPES TG EBSOPABAG UE NUEPNHTIO TTPOYPAMHATIONS, 1
OAeg TIG NUEPEG TTOU £XOUV KUKAWBEI 0TNV TTEPITITWON TNG AsiToupyiag epyacia / apyia.

5.1. Aaitoupyia MvApung: Mpriyopn atroBikeuon piag eVIOANG he TTOpaATeETaPEVN TTiEOT

N, 2} 1/ 1. Me 1a TARKTPa KUAIoONG (€, P ) eTTIAEGTE TNG O€IPA TNG EVTOANG TTPOG
¥ ‘ v ‘ 00 ‘ o L0 ‘ ¥ ‘ amobrikeuan (1) 17 €1) 2) - AuT Bev gival ATIAPAITNTO GTOV NUEPATIO
o) olen o) K ) o) TTPOYPAUUATIONO.
e e | 7 T u: [
[ — 2. Mi€oTe 10 TTAAKTPO €AEyXOU TTPOG atrobrikeucon (A 1) V) yia 8
ODOOOO = 8s. deutepOAeTTTa. TO POAG / OTOP EKTEAEI TNV EVTOAN| KQI QUTH ATTOBNKEVETAI.
O1—=02— O1—02
o e or @@ @j - Metd amo 5 SeutepoAeTrTa, n TpEXOUTA WP AVTIKABIGTA TNV TPonyoUpevn wpa
8s. . . . . . .
mpoypappaTiapoy, avaBoaprivovrag. ZuvexioTe va mEdeTe yia dAAa 3 SeutepoAeTTa.
A ) f@‘ - Edv 1o mAKTpO ameAeuBepwBei TpIv Trepdoouv 8 SeutepoAetta b AayBdveral
@ @ . =02 utron kapia aAAayn.
5.2. Tpomromroinon wpag evioARg avodou 1 kaBédou
1. Me 1a TAKTpa KUAIoNG (€, ») €TIAECTE TN O€IpG TNG EVTOARG
[EN =2} ~[3] ~[4] >[5} =[] (@1 1 €},) 2) Tpog TpoTToTIOINa.
100 S EDIT EDIT E3iT 2. MiéoTe To TAAKTPO emMBeBaiwang (e) yia TTePICTOTEPO TG 3
- . oo - e SeutepoAetrra. Oi evdeiteig SET kai EDIT epgavifovtal otnv
o | oHo ot . u . o 086vn, n évdeign EDIT avaBooBrivel.
PEROO® » « .22..93..00..01.00.. 01..58..59..00.. 3. Miéote 10 TAAKTPO £MREBaiWONG (@) yia 1 deuTepOAeTTO.
O1— O2—> O1—> 2 @ @
OO 4. PuBuioTe TNV Wpa eKTEAEONG TOU TTPOYPAUUATOG Kal TTIEGTE TO
3s. 1s. 1s. 1s TAAKTPO emReRaiwang (o) yia 1 SeutepoAeTTTO.
@ @ 5. PuBuioTe Ta AeTrTdl eKTEAEONG TOU TIPOYPAPUATOG Kal TTECTE
10 TTAAKTPO €MIRERGiWONG (o)

5.3. Aiaypa@n piog evioAlg avodou 1} kaBodou

1] ~[2] ~[3] ~[4] ~[V]
E0 ;‘JI :lT B\E:il_lé‘f 0 1. Mg 1a ﬂ)\’nKTpG KUAIONG (<€, > ) eTTIAEETE TNV EVTOAR ({3:} 19 {3:) 2) 1Tpog
B SET ‘ ‘ dlaypaer).
oen___ ove______ e oo
0¥ 0¥ 0 0¥ 0 I, 2. MiéaTe 10 TTAAKTPO eTMIReRaiwong (o) yia TrepIocOTEPO aTré 3 SEUTEPOAETTTA.
O evoeiteig SET kai EDIT gpgavifovtal atnv 086vn, n évoeign EDIT
OOOO® =« = avaBoaBrvel.
O1— 02— 01— 02 @ @ @
oo m n @@ 3s 1s 3. EmAégTe DELET pe 1a TARKTPA KUANIoNG P
@@ 4. MiéaTe 10 TAAKTPO emRePaiwong () yia 1 deutepoAemTo.

n Emavag@opd pubpicewv

6.1. MiéoTe 7 SeutepOAeTTTA TO TTAAKTPO ETTIREBAIWONG (@), OTNV 006VN epavideTal n EvOEIEN
SET kai YEAR kai avafBoaBrvel 1o £T0G.

6.2. MiéoTe 8 deutepOAemrTa 10 TTARKTPO PROG.

O TTopTTéG BpioKeTal TWPA OTO XEIPOKIVNTO TPOTTO AEITOUPYIOG KAl UE TNV EEMG TTPO-pUBUION:
- ANayn wpag KaAokaipl / xeipwvag: Zwvn Eupwting

- Huepnoiog mpoypappatiopog: Avodog aTig 7:30 / kdBodog oTig 20:00.

- H 1péxouca nuepopnvia kal wpa TTapapévouV apeTaRANTEG.

N [2]
PROG 8 s.
7s.
AVTIKOTAOTOON UTTATAPIWV
2X

vy LRO3 AAA 1.5V
- -
- ﬁ -~

7N

[ ]

C€

- AVTIKAQTOOTAOTE TIG YTTaTapieg 6tav avawel n Auxvia (d) (didpkeia (wAG PTraTtapiwy: £3 xpovia pe 4
méoeIg/nuéPa).

- Mpoagoxr oTIg TTONIKOTNTEG (+/-).

- Aev eTravagopridovTal.

- ®povrTiCeTe yIa TNV EEXWPIOTH DIGBETN TNG OCUOKEUNG, TWV WTTATAPIWY ) TWV XPNOIUOTIOINUEVWY
UTTATapIWY 0ag O€ €10IKO ONUEI0 GUANOYAG AVAKUKAOUPEVWY EIBWV.

A Alatnpeital pakpId aTré Ta TTaISIA.
Mn BuileTe Tn cuoKeUN O€ UYpPA.

Me 1o TTapov, n SIMU dnAwvel 6T n cuokeur| "Moptég Hz Timer Easy” eival o€ cuppoppwaon HE TIG aTTaITAOEIG Kal GAAEG OXETIKEG SIATALEIG TNG
odnyiag 1999/5/EK. Ztov akdAouBo 10TéTOTTO dIaTiOETAI OXETIKF) OAWGCN CUPPOPPWAONG: www.simu.com. MTropei va xpnoiyotroinBei otnv EE, CH.
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